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4512B 1891SZ'
0 Felsége a király nevében!A pécsi kir. törvényszék mint sajtúbirósáfr dr F 1 o r i s E  n ■ ! r e ügyvédjelölt, pécsi lakos tnagánvádlónak V a r g a  V i t u s plébános-helyettes, siklósi lakos vádlott ellen sajtó utján elkövetett rágalmazás és becsületsértés vétsége iránt folyamatba tett panasza tárgyában a nyilvánosan meg­tartóit tárgyalás után következőleg

í t é l t :A kir. törvényszék a sajtó utján el­követett rágalmazás és becsületsértés vét­ségében a pécsi esküdtszék által 7 szóval 5 ellenében vétkesnek kimondott V a r g a  V . t u s  filocai születésű, siklósi Ferenc- reudü zárda-főnök 38 éves róni. kath. lelkész, sajtó vétségéit sem büntetve nem volt, sem vizsgálat alatt nem állott vád­lott ellenében büntetést nem alkalmaz, kötelezi azonban a vétkesség következ­ménye gyanánt, hogy a tanuk részére kiutalt 23 irtot a m. kir. államkincstár, úgy 24 fit eljárási költséget magánvádló javára 15 nap és végrehajtás terhe alatt megfizessen.Egyidejűleg ti kir. törvényszék elren­deli. hogy ezen Ítélet indokaival együtt a _I ’ é r s “ cimii helyi lapban vádlott kült-Seg-e-e közzé tét’ - ív.

I n d o k o k :Bárha vádlott az esküdtek által 7 szóval 5 ellenében a magánvádló elleti sajtó utján elkövetett rágalmazás és be­csületsértés vétségében vétkesnek mon­datott is ki. mégis tekintettel arra, hogy magánvádló a büntetés alkalmazása iránt előtérj' sztéx! nem tett. illetve a büntetést vádlottnak elengedte, utóbbi eiien a is. T. K. 268. és 116. §^-ai alapján a büntetés alkalmazandónak nem találtatott, azonban kötelezendő volt- vádlott a vét­kesség következménye gyanánt a felmerült és fent részletezett költség megfizetésére.Az Ítélet és indokainak a „ I ’ é c s “ citnii lapban vádlott költségére leendő közzé tétele a B. T . K. 277 í-a  alapján lön megerendelve.Mely Ítélet nyomban kihirdetietvén. abban úgy a vádlott, mint magánvádló megnyugodott, mire
V  é r e z t e t e t t :A kir. törvényszék min, sajtóbiróság a most kihirdetett Ítéletet, m nlliogy elle- nélien jogorvoslat be nem jelentetett, jog­erősnek kimondja s magáin,.diónak vád­lott költségére leendő közzététel végett kiadja.A pécsi kir. törvényszék mint sajtó- biróságnak 1891. évi július hó -4. napján tartott üléséből.

Sávéi Kálmán Huszár Sándorkii ttirv ér ki • i ök. kir. törvén ■ k ep ■ a sajtóbirósáp elnöke.

ír agrárpolitika. Egy rövid, de 
tartalmas sürgöny jelenti Londonból, hogy az 
angol felsőház harmadszori olvasásban el- 
fogadta az ir földbirtok vásárlási bill-t. Fontos 
liir ez. mert az irhoni ográrforradalom végét 
jelenti, mely a brit közéletben másfél évti­
zeden át oly sok pusztítást vitt véghez. Az 
ir paraszt, eddig csak bérlője a földnek, 
melyen gazdálkodott, e nagyszerű reform 
folytán immár tulajdonosa lesz az általa 
munkált szántóföldnek. Az eddig fizetett 
haszonbérnél 40 százalékkal alacsonyabb 
annuitások fejében 39 év múlva mint tulaj­
don száll át a föld a parasztságra. Ezzel be 
van dugva Irlandban minden nemzetiségi 
elégedetlenség forrása és a zöld-sziget bizal­
matlanság nélkül simulhat a brit államesz­
méhez. Az agrárbüntettek meg fognak szűnni. 
A Claune-Gael és a moonlight-társaság 
összeesküvései, a dinamittal dolgozó feniek 
üzelmei és a kegyetlen Coy-cottolások feles­
legesek lesznek, mert ezután egy megelége­
dett nép törvényes utón fog iparkodni a 
földet megszerezni. Nagy vívmánya ez a Sa- 
lisbury-kabinetnek, mely bebizonyította ezzel, 
hogy Írhon szanálásáé királyságnak Angliától 
való közjogi elszakitása nélkül is lehetséges. 
Egyúttal pedig a kormány e vívmánya hatá­
rozott vereségét is jelenti Gladstone politi­
kájának. amely folyton makacsul állította, hogy 
a homorúié az egyedüli eszköze az irlandi 
agrárforradalom leküzdésének. Giadstone és a 
szabadelvűek jgen kompromittálva vannak a 
kormány e sikere által.mely Irland pacifikáció- 
ját joggal tartja egyik legbüszkébb művének.

A „PÉES“ TÁRCÁJA...
Egy királyné utolsó kívanata.

, Történeti elbeszélés.
— A »Pécs« eredeti tárcája. —

11.
•Iu 1 iiis másodikénak estéje volt.........

Mediezi Mária házában egy haldokló királyné 
termeiben vagyunk. Nem hasonlítottak azok 
ama vidám flórenczi csarnokokhoz, melyek­
ben egykor a királyné hólesője ringott, nem j 
a Louvret-nak csillogó termeihez, hanem csak í 
egy egyszerű házhoz, melyben ö zaklatott éle­
tének utolsó menedékét leié, az utolsó lakást a 
lóidon, melyet nemsokára a földalatti csendes 
lakással — a sírral fog felcserélni, .lelenc­
tünk színhelye egy barnásán padlózott elő­
szoba, melytől épen gyönyörű nyári alkonyat 
vön búcsút. Egyik ablaknál gondolatokba 
merülve állott egy nyúlánk férfi könnyű papi 
viseletben. Ez Uosetti volt. a kölni érseki 
szék apostoli követe. Biolán. a királyné or­
vosa nem rég hagyta el a szobát, hogy a láz 
enyhítésére üdítő italt készítsen. A szobában 
néhány arany rámás kép tűnik elő a homály­
ból. Egy fejedelmi férfiú arcképére esnek a 
leáldozó nap utolsó sugarai, melyben Mediezi 
Feronczet, a szánandó királyné atyját lehe­

tett felismerni. E szobában fekszik minden 
pompa és fény nélkül az elhagyatott Mediezi 
Maria. () aluszik, vagy legalább is szendereg. 
mialatt érette Tamás atya néhány imát rebe- | 
gett az Egek urához, hogy a felháborodott 
léleknek némi nyugalmat és enyhét nyújtson, 
ha lehet, még ez életben, ha nem. a halál­
ban. Halálos bágvadtság vett erőt a magas 
származású nőn. LTolsó akaratának és úhajá- ( 
mik közlése, melyek jelenleg részben nem 
voltak kivehetők, teljesen kimenté gyenge 
testét. A ki jelen állapotban látta e .-/.ám- , 
űzött, beteg és szegény királynéját egy gazdag 
és hatalmas országnak : a ki szemtanúja volt 
annak, mint hanyatlik fáradt feje a párnákra 
ősz hajzatával, beesett szemeivel és orcáival, 
az nem ismerhet** fel többé benne az egykor i 
oly virágzó fejedelmi surjat. a szeretetteljes 
és fénvozöntől ragyogó mennyasszonyl. ki in 
év előtt Lionban aranytól és gyémánttól ra­
gyogó koronával haladt térje. IV. Henrik ol­
dalán stb. . . .  a Francia állam nagyjai s a 
jubiláló tömeg megszámlálhatlan sokasaga 
között az I r szt. oltára elé

A királyné állapota reménytelen volt. ! 
A vizibetegség egy neme, mely nőm rég ütött ! 
tanyát Köln városában s ugyancsak sok dől- | 
got adott az orvosoknak, lepte meg a szegény 
királynét, jóllehet a halál mégsem engedé el ! 
kiszemelt áldozatát, .lulius vége felé gyötrő j

iorró-laz vett erőt a királynén. Kezdetben az 
arcnak szokatlan pírja rhematikus bajra enge­
dett következtetni, csak később vették észre, 
hogy egész testét pokolvar lepte el ; a mikor 
már késő és hiába való volt minden orvosi 
műtét. Mária bámulatos türelemmel szenvedte 
a veszélyes betegség fájdalmait es soha egy 
panaszos szót sem hallattak ajkai. Nyugodtan 
tekintett a jövendő elé : vájjon újabb szenve­
déseket hoz-e még reája. avagy elhozza a 
szabadulás óráját. Most bágyadtan felnyitá 
szemeit és lassan intett kezével. Tamás atya 
megérté a beteg óhaját es ágyához lépett

— Mit kívánsz leányom ? kérdé nyája­
san. . . .

— Atyám ! kezdé a királyné — gyenge 
es alig hallható hangon . . Atyám ! különös 
aggodalom szállt meg engem Bármily önmeg­
adó lag nézők i- a halál elé. mégis úgy tűnik 
fel nekem, mintha még nem szabadna meg­
halnom.

— Leányom! talán még valami bűn 
terheli lelkedet, melyet szégyenlettél beval­
lani gyónásodban V . . . kérdé szelíden Tamás 
atya. de később komolyabban.

A beteg *nem -et intett tejével »Én 
sokat vétkeztem, sokszor és súlyosan, de bár­
mit is vétkeztem Isten, férjem és gyerme­
keim ellen — ön mind tudja.



.PÉCS- - Julius 22.
Egy elkeresztelés és következ­

ményei.
Papi körökből vesszük a következő so­

rokat :
Tekintetes szerkesztő úr!

Szíveskedjék alábbi soraimnak becses 
lapjában helyet engedni!

Nem annyira uj, hisz minduntalan ol­
vashatjuk a lapokban, különösen a Magyar 
Állam hasábjain e szót: *elkeresztelés« 
vagy *ujabb ítélet*, mint inkább érde­
kes eseményt akarok kedves olvasóim előtt 
ismeretessé tenni: annyival is inkább, miután 
az eseménynyel szoros kapcsolatban meleg 
elismeréssel kell beszélnem két férfiúról, 
mint a barátság mintaképeiről és a nagylel­
kűség ritka képviselőiről. Történt, hogy a 
múlt év deczember havában Vad István ev. 
ref. postatiszt állított be a bonyhádi róm. 
kath. plébánia hivatalba, azon kéréssel járul­
ván főt. Pintér József plébános ur elé, ke­
resztelné meg vegyesházasságából, melyet 
10 éve Ó-Gradiskán reversális mellett kötött, 
származó fiúgyermekét, melynek ugyan mint 
ilyennek, a törvény értelmében az atya val­
lását kellene követnie, de ő élvén Isten és 
természetadta jogaival akarja, hogy a fiú­
gyermek a róm. kath. egyház kebelébe vé­
tessék fel. Nevezett békés természetű s köz­
kedveltségben álló plébános figyelmeztette 
ugyan az atyát a magára háramolható kel­
lemetlenségekre, melyeknek az újabb ministeri 
rendelet értelmében mint elkeresztelő kitéve 
leend, de követvén inteni mesterének, Krisz­
tus urunk szavait: »Elmenvén kereszteljetek 
meg mindeneket . . .« a fiúgyermeket atyja 
határozott óhajára nem el, hanem megke­
resztelte és elanyakönyvelte. a nélkül, hogy 
az anyakönyvi kivonatot a helybeli ref. lel­
késznek átküldötte volna, mint ezt a minis­
teri rendelet óhajtaná, de hiába, mert inkább 
kell engedelmeskednünk Istennek és az ő 
anyaszentegyházának, mint az embereknek, 
ha mindjárt minister is.

Es ime e tény után három hónapig, 
mintha mindkét félnek legjobb rendben volna 
a szénája, élvezték a békesség áldásos gyű- , 
mölcseit. Azonban csakhamar beállt a fór- 1 
dulat; mert a református pásztort bántotta 
azon vakmerőség, hogy hogyan merészkedik 
egy szegény Krisztus katonája törvény elle­
nére református vallásfelekezetü atya fiú­
gyermekét — szerintük — elkeresztelni. Mit 
volt hát tennie, megindult a justitia keresé­
sére, melynek elég hangos bizonyítéka az

Erre görcsös sóhaj, halk, de panaszos 
hang szakitá félbe beszédét. A görcs meg­
szűnte után ismét elkezdé vigasztaló hangon 
Tamás atya : »Mi terheli még lelkedet kegyel­
mes asszonyom V! Hiszen ájtatosan és keresz­
tényhez illően megvetettél minden haragot 
és gyűlöletet; megbocsájtottál azoknak, kik 
téged száműztek, megáldottad azokat, kik 
szidalmaztak s remegő hangon szerencsét és 
áldást könyörögtél le Istentől azon ország 
számára, mely kebeléből kitaszított, levetet­
ted a gőg köpenyét és felöltőd az alázatosság 
hófehér ruháját. Annyira legyőzted kemény­
ségre hajló természetedet, hogy leggyülölete- 
sebb ellenségednek is meg tudtál bocsátani 
— annak a Richeliu Armandnak, ki téged 
országról-országra űzött.

A királyné felsóhajtott a név hallatára, 
azután nagyot lélekzett, jelentvén, hogy va­
lamit mondani akar.

— Igen, én mindent megbocsájtottam 
nekik !! Azután folytatá : »Hárcsak Isten irán­
tam is kegyelmes lenne ! En sokáig, igen so­
káig éltem, ha az emberi életet rossz oldalá­
ról tekintjük, és nem az évek számát. Szere- 
tet-nélküli, rideg és semmitsem érő volt az, 
Henrik gyöngédségének csak árnyékát sem 
tanusitá irántam: s azért nem is indított köny- 
nyekre azon eset. midőn egy alkalommal ha- 
lálsápadtan és vértől borítva hozták haza. 
Gyermekeim elidegenedtek tőlem; azok, ki­
ket egykor szeretetemre méltattam, háladat- 
lanokká lettek. Már jó ideje, hogy elhaltak 
ők. Szegény Goncin! Szegény Eleonóra !

ivíSézés, nnely Pintér plébános urat a- főszol­
gabírói áivat&lban megejtendő tárgyalásra, 
naint elkeresztelt és- igy beviwlolt törvén y- 
tiprót meghívni bátorkodott, [̂ evezett plébá­
nos még mielőtt megindult volna a szenve­
dések utján, magához hivatván a még ref. 
vallásfelekezeté Vad Istvánt, órtesité őt a 
történtekről és meleg szavakkal ajánlá neki 
a kath egyház kebelébe való visszatérést: 
mire Vad István ur a plébános ur szives 
közlése szerint ekép válaszolt: .Nehogy adott 
becsületszavam ellenére fiamat az általam 
már úgyis gyűlölt ref. vallásnak kiszolgál­
tassam. itt ünnepélyesen kijelentem;, hogy 
magam is kis leányom kátéjából már némi- 
kép megismert és megkedvelt kath. egyház 
kebelébe visszatérni akarok-. Ily tudatban 1 
és ily szavaktól fokozott bátorsággal és meg- i 
acélozott lelkierővel sietett a negyven esz­
tendői lelkészi hivatalában elaggott Pintér 
József kiérd. esp. és tényleges plébános a 
junius 18-ára kitűzött és megejtett tárgya­
lásra. Nevezett a tárgyalás színhelyén d. e. 
10 órakor megjelenvén Uőiy Pál völgységi- 
járásbeli főszolgabírói ur által egész udvarias­
sággal a tárgyalási teremben lövő díszes 
pamlagra való üléssel kináltaték meg, mit 
azonban a nevezett plébános következő sza­
vak kíséretében utasított vissza : Mint olyan, 
ki a vádlottak padjára kárhoztattam, nem 
tartom magamat méltónak arra, hogy bármily 
szerény székre, annál kevésbé fényes pam- ! 
lagra leüljek. Különben is érzek magamban 
hajlott korom daczára is annyi lelki és testi 
erőt, hogy az egy. esetleg két óráig tartó 
tárgyalást s az ennek zárópontját képező 
Ítéletet állva is végighallgassam !

Mielőtt azonban tekintetes főszolgabíró 
ur a reám nézve végzetes és örökké emlé­
kezetes tárgya;ás'*a bocsátkoznék, engedje 
meg kérem, hogy egy pár szót emelhessek !

Mint olyan, ki az elkeresztelési ügyeket 
körülményeimhez képest elég figyelemmel 
szoktam olvasni, vagyok bátor megjegyezni, 
hogy legjobb tudomásom szerint hazánkban 
eddig 1 i  hasonló eset fordult elő, ámde csak í 

két tárgyalásnál jelentek meg, bepanaszolt, t 
illetve hatóságilag megidézett paptársaim. Én 
azonban megjelentem és pedig először azért, 
hogy szt. Pál utasítása szerint az illető vi­
lági hatósággal szemben is az engedelmesség 
erényét gyakoroljam; másodszor, hogy a val­
lás- és közoktatásügyi miniszter úr az indo­
kolatlan és alaptalan állítását, mintha vala­
mennyi kath. lelkész, illetve a kath. elerus

A franciák elfordultak tőlem ; akárhová 
I mentem, seholsem fogadott a béke angyala,
| hanem a félelem és gyűlölet kísérteties alakja.
! Óh én tudom azt — se  tudat tart vissza a 
! haláltól, hogy a nagy világon egy szerető 

szív sem dobog értem, s ha már meghaltam, 
egy szem sem fog fölöttem fájdalom könnyü­
ket hullatni Még a halál is édessé válik a 
szeretet karjai között. Azonban borzalom! 
Engem gyűlölet és rágalom kisérnek sírba. . .

A szerencsétlen királyné, ki szenvedései 
közepette sem veszté bűnös természetének 
zordonságát, keservesen kezde sírni. Végre 
megszűnvén a zokogás, szende nyugodtság 
tűnt elő a szenvedő arcon, mely szelidebb 
benyomást gyakorolt a szemlélőre.

Ekkor mintegy vigasztaló angyalként igy 
szólalt meg az ájtatos lelkész: ‘Kegyelmes 
asszonyom.gyermekeid örökre meg fognak tar- 

i tani emlékükben. . . . »
— Gyermekeim ? Viszonzá Mária fájdal­

mas hangon és némi nyugodtsággal. Talán 
Lajos ? Ki május 4-én, ama borzasztó napon 
hideg mosolylyal fogadta szenvedő anyját V 
Avagy a méltatlan Gaston! . . Ön téved
atyám! Leányaim távol vannak tőlem, s tá­
vol egyszersmind szivemtől is. Tapasztal Lát­
tám eléggé, hogy szomorú helyzetemben egyik- 
sem tárá fel előttem vendégszerető lakát! 
Azonban találtam eszközt, mely által legalább 
két szerető szivet szerezhetek magainnak, 
kik halálom után emlékemet áldani fogják ! 
Atyám, ön ágyam mögött egy kis szekrényt

, Magyarországban örradalraár volna — meg- 
cáfoljam; megjelentem harmadszor azért is,

I miszerint megmutassam, hogy nem félek egy 
j Sikó Ernő ref pásztorral ez ifjú leventével 
i szemben a jog védelmére kelni: és végre, 
hogy én a filiszteusok táborában hencegő és 
engem a kath. egyház kebelébe visszatérni 
szándékozó Vad Istvánnal együtt már három 
hónapig vérig üldöző**) Góliátnak meleg köszö­
netét s elismerést szavszzak azon kitüntetésért 
hogy engem a lelkipásztorkodás éterén 4Q  

évet, mint hiszem, becsülettel eltöltött 65 
éves aggastyánt hitelveimhez való hű ragasz­
kodásomért a vádlottak padjára hurcoltatott 
s ezáltal alkalmat szolgáltatott nekem arra 
hogy a szülők Isten- és természet-adta jo­
gainak tiszteletben tartásáért szégyent és 
üldözést szenvedhetni szerencsés lehettem !

A plébánosnak ezen a kereszténység 
első századaira emlékeztető szavai után a 
tárgyalás rendes kezdetét vette, melyet Pin­
tér József állva, Sikó Ernő s :* többiek ülve 
hallgattak végig. A tárgyalás végeredménye 
az lön, hogy Pintér József róm. kath. plébá­
nosra itéletkép kimondatott, miszerint 15 
napon belül 10 frt pénzbírságot és a keresz­
telési bizonylatot be, illetve kiszolgáltatni tar­
tozik. Pintér József azonban nyomban az 
ítélet felolvasása után kijelenté, hogy vajmi 
kevés sőt épen egy csepp l»ajiamlóságot sem 
érez a pénzbírság be- és a keresztlevél k i- 
szolgáltatására ha azonban úgy tetszik az 
egynapi fogságot és executiót, mely be nem. 
hajthatás esetén igénybe vétetik, szívesen* 
eltűri Isten nagyobb dicsőségére és híveinek 
a vegyes házasságtól való elrettentésére.

•leien Ítélethozatal után nem sokára, 
miután Sikó ref. tiszteletes a törvényes je­
lentkezés elől állítólag Erdélybe meghátrált, 
hogy ne mondjam megszökött, időközben lel­
készi hivatalát Kurcz Sámuel bonyhádi és 
Philip börzsönyi ág. ev. tanítókra bízván, Vad 
István a róm. kath. egyház kebelébe két 
tanú és számos hivőnép jelenlétében vissza­
tért ; s már csak az ítélet erőszakos végre-

* )  Megjegyzendő, hogy Sikó Ernő tiszteletes Vad István elől, ki a törvény értelmében, mint át­térni szándékozó nála, mint saját hitfelekezetü a p ­jánál jelentkezni akart, két tanú jelenlétében, mindig kitéri, soha otthon található nem volt, az ajánlott le­veleket, melyeket ezen ügyb n kapott, összetépte ily szavakkal: »Még sokszor irhát nekem Vad uram, min­den levelére hasonló sors vár.« Az eset egyéb részeit í elhallgatom, mivel tudom, hogy ez Pintér József pleb. j '*r U*V szerénységét, mint nagylelkűségét, melylyel Sikó Ernő irányában annyi gáncsoskodás dacára is j viseltetik, sértené.
fog találni : nyissa ki, s vegye ki az abban 
levő ládáeskát.

Az ősz férfi nem minden fáradtság nél­
kül teljesité a megbízatást s a ládáeskát egy 
székre tévé.

— Sivár életemnek csekély megtakarí­
tott filléréit tartalmazza — jegyzé meg a 
beteg. En azokat Kranciaországba való vissza­
tértemre tettem félre, mire még mindig szá­
mítottam Azonban, minthogy halálomat már 
szemeim előtt látom, önnek akartam átadni 
a pénzt, hogy belátása szerint rendelkezzék 
vele. Azonban most jutok uzon gondolatra, 
hogy jobban nem használhatnám fel, mint ha 
két hálás szivet szerzek magamnak, kik őszin­
tén fognak engem — szerencsétlent imáikba 
foglalni, s kérni a Mindenhatót, hogy irántam 
irgalmas legyen. . . «

— Lenne oly szives atyám behívni szol­
gálómat . . V

Az atya csendesen kinyitá az előszoba 
ajtaját

— Híjjá. Mariont! kéré a királyné s az­
után ismét elhallgatott, mivel a sok beszéd 
már igen kimerité. Kevés vártatva megérke­
zett Márion égő arccal.

Hol voltál Marion?! kiáltott reá a 
királyné, még egyszer a régi erőt és szigort 
akarván feltüntetni hangjában. — Hol töltöt­
ted az egész estét ? ! A leányka nyugtalanul jár- 
tatá földre sütött szemeit s még'jobban elpirult.

— Ez azon hűség és szeretet — foly­
tatá — melyet gyermekségedtől kezdve fogad­
tál nekem, s melyről száműzetésem szomorú
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hajtása vala hátra. Ezt azonban, mint emli- ! 
téin már, a plébános, Pintér József tud- \ 
tán kívül és számítása ellenére — az igazi 
barátság két kiváló alakjának nagylelkűsége 
megakadályozá. T. i. tek. Kramoliny József 
bonyhádi gyógyszerész és dr. Moldoványi 
István ügyvéd urak, nem annyira, sőt épen 
nem feltűnési viszketegség, vagy azon meg­
győződésből, hogy ft Pintér József ily segít­
ségre szorul, hanem irányában mint barát­
juk és főleg bitók nemeslelkü előhareosa és 
vezérférfia iránt érzett elismerés által vezet- I 
tetve arra határozták el magukat, miszerint 1 
ketten, az ő kedves * Józsi bácsijuk* tudtán \ 
kívül, lefizetik a pénzbírságot, ezáltal is meg- 1 
mutatni akarván, hogy lelkészük meggyőző- I 
dését ez ügyben tisztelik és hite védelmében \ 
tanúsított bátorsága előtt kalapot emelnek, j 
S evvel az ügy befejezettnek tekinthető. Én 1 
pedig mivel fejezhetném be inkább soraimat, i 
mint avval, hogy az ég hatalmas Ura és Is- I 
tene árassza bőven áldását a bonyhádi bá­
tor plébános urra, valamint azon két nagy- | 
lelkű urra. kik büszkeségüknek tartották pié- | 
bánosuk szenvedését vele megoszthatni.

(Közöljük e sorokat, melyek minden 
tekintetben érdekesek; meg kell azonban 
jegyeznünk, hogy bármennyire becsüljük is 
az egyházi elemek független gondolkozását 
és elvhű, következetes magatartását, nem 
lehet helyeselnünk, ha e következetesség 
egy több százados viszályt szerencsésen meg- j 
oldott, közakarattal hozott és szentesített 
törvény megtagadásában nyilvánul. A tör­
vény : törvény. Ha valakire sérelmes, győzze , 
meg sérelmeiről és a változtatás szükséges­
ségéről a törvényhozás tényezőit, de míg e 
változtatás nem foganatosittatik. addig a 
törvényt, ha nehezünkre esik is. meg kell i 
tartani V szerk.)

Pécsi kir. táblai Értesitö.Elintézett ügyek.P o lg á r ia k :
Hel y I) e n li a g yva  

461). 485, 487. 525.
Me g v á l t o z t a t v a :

491).
R é s z b e n  me g v á l t o z t a t v a :  I 

480, 48!.
F e l o l d v a .

511. 521. 583, Iliül

C s a t o l v a :
527.

Ü l é s e n  kí vül :
3200, 3201, 3202, 3218.B ü ntető  ta n á cs :

H e l y b e n h a g y v a :
353. 359, 095, 1293.

Ré s z b e n  me g v á l t o z t a t v a :  
131. 137, 358, 360, 1275, 1301.

Me g s e mmi s í t v e :
72, 1188.

Részben helybenhagyva,  részben 
megsemmi sí t  ve:

283.
ü l é s e n  k í vül :

1339, 1340.

H Í R E K .T éves hir. K ó z s a Bertalan honvéd­
ezredes áthelyezését újságolta a P. F. múlt 
számában. Éz a hir határozottan téves érte­
sítésen alapul, mert Rózsa dandárparancsnok 
nem helyeztetett át sehova és Popovits ezre­
des nem az ö. hanem Suchy ezredparancsnok 
utóda, mint azt körülbelül 2 hónap előtt megír­
tuk. Hogy Rózsa dandárpurancsnok vezérőrnagy 
lesz, azt magunk is hisszük és kívánjuk is, 
úgy azt is. hogy az előléptetés csakugyan 
már * legközelebb* megtörténjék, de hogy ez 
a -legközelebb* alig lesz hamarább, mint 
1 2 év múlva, az — a szolgálati viszonyok
szerint — nagyon valószínű.Elism erés a  pécsi v asú ti á llom ás­főnökségnek. A budapest-pécsi vasút üzlet- 
vezetésére kirendelt osztályának igazgatósága 
iratot intézett, melyben az igazgatóság kö- 
a pécsi vasútállomás főnökéhez elismerő 
szünetét nyilvánítja azon példás pontosságért, 
melyet az_ állomásfőnökségnek összes sze­
mélyzete () Felsége Pécsett léte alkalmával 
tanúsított.T a n sz e rk iá llitá s  tartatott e hő fo­
lyamán Budapesten az állami felsőbb leány­
iskola összes helyiségeiben a tanáregyesület 
jubiláris közgyűlése alkalmából. E kiállításon 
Pécsről részt vett I) i s c h k a Győző főreál- 
iskolai igazgató hydrostatikai szökökutjával. 
melynek egyszerű szerkezete és iskolai cé­
lokra gyakorlati alkalmazhatósága általáno­
san föltűnt és a jury által elismerő oklevéllel 
tüntettetett ki.

Elism erés. Az országos középiskolai 
tanáregyesület jubiláris közgyűlésén főreál­
iskolánk egyik tanárát: Kö r ö s i  Henriket, 
ki irodalmi és különösen hirlapi működéséről 
előnyösen ismeretes, dr Koltay Virgil helyébe, 
ki a vidékről a fővárosba költözött át, vá­
lasztmányi taggá választotta.E lu ta síto tt  felebbezós. Pécs sz. kir 
város 600000 frtos kölcsönére vonatkozó köz­
gyűlési határozatát, melyet I) e á k y Sándor 
és társai megfelebbeztek, a belügymin. a fe- 
lebbezést elutasi va, j ó v á h a g y t a  és az 
a héttői közgyűlésen fog bejelentetni.C so k o n y a i ref. lelkészszó az elhunyt
Barakonyi Kristóf helyébe : S z é k y Elemér 
gyönki tanár választatott meg kinek atyja : 
Széky Béla egykor hírneves papja volt a 
csokonyai egyházközségnek.H a lá lo zá s. G e b h a r d t Ferenc 
takarékpénztári hivatalnok leánya: Hős ke 
meghalt 17-én 15-ik évében. Mint egy letört 
bimbó, úgy feküdt az oly korán kiszenvedett 
virágos koporsójában, melyet az ismerősök, 
az egész város részvéte kisért az örök 
nyugalom helyére, egyenlően sajnálva a meg­
szomorodott szülőket és az elhunyt leánykát, 
ki szüleinek büszkeségét képezé. Az általános 
sajnálkozást még fokozza azon körülmény, 
hogy e halálesetet fürdés alkalmával történt 
meghűlés okozta, a kellő lehűlést be nem 
várva vetvén magát a fiatal leány a hűs 
habokba, melyek enyhülést adtak ugyan, de 
a legdrágább áron: az élet árán. Nyugodjék 
békében.T ű z. Merev Sándor és Márton Károly 
mohácsi lakosok közös tulajdonát képező 
vízimalom julius hó 16-án éjfél után leégett. 
A kár 32000 frt.A  pécsi v íz v e z e té k  m unkaterve az 1891. évre. 1 rész. Ke/.detét veszi julius 
végével. Indóház. Majláth. siklósi, Alsó ma­
lom. Cindery. Felső malom. Sorház, Tettye, 
Alsó puturla. Felső havi boldogasszony, kis 
havi boldogasszony. Hegyalja, Mandula utcák
II. rész. Kezdetét veszi augusztus közepével. 
Ország, Kiimó, Király, Mária, Iskola, Radonay, 
Scitovszky tér. Apáca. Gyár, llunyady, Zrínyi 
Kert utcák. A háztulajdonosokat fölhívjuk es 
figyelmeztetjük, hogy saját érdekükben a ma- 
gánvezetékre való hajlandóságukat a mérnöki 
hivatalnál haladék nélkül jelentsék be. mert 
fővezetékkel való csatlakozás a fővezeték le­
rakása alkalmával olcsóbban vihető keresztül, 
mintha az későbben történik.

napjaiban sokszor biztosítottál V ! így osztod \ 
meg tehát velem a balsors < sapásait V Oh | 
Marion, én többet vártam tőled, midőn egy­
kor téged árvát — magamhoz vezettek ! 
De tudom, ki miatt veszitém el szivedet, s 
hagyod magára úrnődet a halálos ágyon — 
ama hetyke hajóslegény miatt!

— Oh asszonyom, asszonyom ! szakitá 
félbe szenvedélyesen úrnője szemrehányásait, 
s zokogva borult le ágya előtt.

Mediczi Mária egy ideig észrevehető 
megilletödéssel szemléié a zokogó gyermeket. 
Végre megsimogutván öt, igy szólt hozzá: — 
Légy nyugodt gyermekem, én szegény gyer­
mekem ! Az én szemrehányásaim nem voltak 
oly komolyak, hisz ismertein ragaszkodásodat, 
nem akarok neked semmi aggodalmat szerezni.

— Hallgas csak, ne szólj semmit! foly- j 
tatá miután Marion valamit mondani akart. ;

— Oh valóban, mily ritka boldogság I 
szerettetni és szeretni, gyermekem : mily ritka 
szerencse, ■ ■ elvet én itt csaknem elhalt j 
a királyné hangja — sohasem élveztem.. . . j 
Menj Marion és hidd el vőlegényedet —. bi- ! 
zonyára nem lesz távol . .«

Talán tréfál asszonyom V . . . Hebegő 
Marion, miként . . .  V

— Csak el el! szakitá félbe, egy szót ; 
sem, semmiféle mentegetés !

Habozva távozott Marion s kevés vár- ! 
tatva visszatért az ifjú hajóssal, ki elpirulva j 
ás gyermekien járatlansággal lépett a szobába. !

— Nyújtsátok egymásnak kezeiteket j 
szólt a királyné, s hangja részvét s megille-

tödéstől remegett; — nyújtsátok egymásnak i 
kezeiteket szemem láttára. Már előbb, mint- j 
sem gyanították volna, ismertem szerelmete- . 
két: bocsáss meg Péter, ha néha nem tett- j 
szésemet nyilvánitám a fölött, hogy Marion 
oly gyakran tartózkodott nálad, azonban ezen 
órában jövendő boldogságtoknak vetem meg 
alapját. Vedd Péter folytatá akadozó han­
gon — vedd ezen szekrénykét! A benne levő 
pénz valószínűleg biztosítani fogja állásodat : 
módot lelsz általa, hogy magad illően beren- 
dezhesd és Mariont végre oltárhoz vezethesd. 
Nincs többé szükségem szolgálatára, minthogy 
az élet bilincseitől megválni készülök. Gon­
dolj reám többször szerencsés napjaidban — 
midőn én már meghaltam.*

— Oh én kegyes és irgalmas Úrnőm — 
kialtá Marion, s újra leborult úrnője előtt. . .

— Önnek nem szabad, ön nem tud 
meg meghalni! . . .

Csodálatos áhitat és háludatosság 
szent borzalma lepte meg az ifjú hajóst: ö 
is leborult kedvese mellé, sírt, zokogott és 
imádkozott.

Mediczi Mária szótlanul hanyatlott visz- 
szu párnáira ; a jámbor atya pedig kiterjesztő 
reszkető kezeit a jegyesek fölé és imát rebe- 
gett a/, egek Urához. Végre intett Tamás 
atya. hogy hagyják el a szobát. Ahitatos 
csendben hagyták el tehát a hála egy utolsó 
pillantásával a haldokló szobáját Úgy látszik, 
mintha a halál megvárta volna a szeretet és 
kiengesztelödés ezen tettét.

Most azonban annál gyorsabban köszön­

tött be. Hasztalan fáradozott a gondos és 
tanult Rosetti a beteg körül, hiába tette pró­
bára Riolán összes művészetét hogy a sor­
vasztó nyavalyát megszüntesse ; úgy látszott, 
hogy üdítő italai csak még jobban nővesztők 
a királyné égető szomját. Julius 4-én kezdé 
vívni a halál iiarcot, s a mint a dél elérkezett, 
egy halandó futotta meg töviskoszoruzta pá­
lyáját, s veszté el Franciaország egykor oly 
dicső királynéját.— Az összes vagyon, melyet 
Medici Maria hátrahagyott, csekély és szegényes 
vala.ütolsó ajándékáról hallgatott Tamás atya. 
mert azt hitte, hogy egy haldoklónak utolsó 
akarata ment teljesedésbe. így történt az, 
hogy azon mende-monda kel lábra, misze­
rint a királynénak a legvégsőbb szükségben, 
születéséhez és rangjához nem illő szegény­
ségben kelle meghalnia.

bebalzsamozott teste csák később. Ri- 
chelin halála után ki szintén fényes isteni 
szolgálatot rendeztetett a királyné számára 
— helyeztetett örök nyugalomra szt. Denise 
templomában, a francia királyok sírboltjában 
Szive és belső részei még most is a kölni 
doniban őriztetnek

Marion és Péter, ki gazdag hajótulajdo­
nossá lett. boldog párt képeztek, s nem mú­
lott el egy nap sem. melyen ne imádkoztak 
volna volt kegyes úrnőjük lelki üdvéért. És 
midőn egy év múlva Marion egy leánykával 
ajándékozá meg szerető férjét, Mária névre 
keresztelték meg. hogy a hálás szülőknek 
mindig a kegyes királynét juttassa őszökbe.. .

Németből N y i r y  G y u la .
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A  pécsi színház tervei, melyekre 

vonatkozólag úgy »Pártos és Lechner,* mint 
>Steinhardt és Láng* urak fölkérettek, hogy 
terveiket a fölmerült szükséghez képest át­
alakítva és költségvetéssel ellátva küldjék 
be — megérkeztek. Általában elmondhatjuk, 
hogy mind két terv igen csinos, de az tagad­
hatatlan, hogy az elsőség Steinhardt és Láng 
urak tervét illeti meg, mely nemcsak hogy 
tetszetősebb, de valamivel olcsóbb is, mert 
mig Pártos és Lechner terve 201.530 frt 9 
kr. költséget igényel, addig Steinhardt és Láng 
urak terve szerint a költség csak 199,936 frt 
72 kr. lenne. Volna pedig fordítandó:
Munkálatra Pártos és Steinhardt és Láng

Lechner tervében
frt kr. írt kr.

Föld
Kőműves

)
) 31622 04 679.68

75674.15
Kőfaragó 8277.— 7784.80
Cement 1370.10
Ács 3693.— 13574 7*2
Vas 40290.- 7602.92
Bádogos 3734.80 9237.72
Üveges ) 16086.— 1471.40
Aszfalcs, iaiaios, mázoló > 12382.50
Szobrász (kúfső) 4858.75 ) 8130.—Szobrász (belső) 9142.50 )
Festő 5000.— 936.37
Kárpitos 3760.— 10050.—
Díszítő
Bútorasztalos

— t5591.46

berendezés 
Víz-, légszesz-.

3096.- —

fűtés berendezés — 25850 —
Szellőztetés, fűtés, vi­
lágítás és világitó tár­
gyak minden hozzá­
tartozókkal 22000.— —

Színpadi be­
rendezés — 22000. —

201,530 09 199,936.72
A  „pécsi athleticai club“ ügyésze 

felkéri a tagdíj hátralékosokat, miszerint az 
egyesületi helyiségben, úgy Széchenyi tér 13. 
sz. a. lakásán nála betekinthető jegyzékben 
kitüntetett tagdíj hátralékaikat f. évi augusz­
tus hó 4-ig kiegyenlíteni szíveskedjenek, 
nehogy a választmány határozatához képest 
perelni legyen kénytelen.

T a n k e r ü l e t i  k i r .  f ő i g a z ­
g a t ó n k :  Spitkó Lajos a következő 
nyilatkozatot tette közzé a fővárosi lapokban: 
»A N t minapi «Tanárképzés* cimü cikke 
szerint a tanáregyesületi közgyűlésen állítólag 
úgy nyilatkoztam, hogy az uj tanári nemzedék 
nem vetekedhetik a régivel. Ily merev és 
hozzá még nem is igazságos állítást én nem 
kockáztattam. A fiatalabb nemzedék tudo­
mányos készültségét illetőleg inkább Heinrich

Gusztáv nézetén voltam és vagyok, mely nézet 
a dolgot nem látja oly sötét színben, mint 
Kármán Mór. Mindössze annyit jegyeztem 
meg, mikor az úgynevezett személyes ügyessé­
gekről szó volt, mely ügyességek kellő elsajátí­
tását én is ajánlottam, hogy pl. latin stílus 
dolgában az uj nemzedék hátrább áll a régibb­
nél. Hozzá tettem hogy a gyakorló-iskolából 
kikerült egynémelyik jelöltnek szabadulni kell 
bizonyos ott elsajátított egyoldalúságtól. Azért 
és egyébb okoknál fogva én is jeles középisko­
lákkal összeköttetésben több gyakorló-iskola 
felállítását javasoltam már 1888-ban a Tanár­
egyesületi Közlönyben és most a tanáregyesü­
leti közgyűlésen is.«U j városi állatorvos. A városi II. 
állatorvosi állást Fehér József nyerte el, ki 
hivatalát f. hó l-én foglalta el és kinek lapunk 
mai számában foglalt hirdesését ajánljuk 
olvasóink szives figyelmébe.

A  Mutual életbiztositó társaság a 
m. kir. kúria által helybenhagyott cégbe­
jegyzés alapján megkezdette magyarországi 
tevékenységét. Magyarország számára külön 
igazgatósága van e társaságnak, mely tőke 
és forgalom dolgában a világ legnagyobb 
szabású vállalatai közé tartozik. A * Mutual* 
kerek félszázad óta áll fenn s jelenlegi pénz­
alapja nem kevesebb, mint 367 és nyolctized 
millió forint, mf»ly összeg nagysága még 
Amerikában, az óriási vállalatok hazájában 
is szokatlan. így pl. a világ leggazdagabb 
bankintézete, az angolbank, összes vagyona 
150 millió forinttal kisebb a Mutual pénz­
alapjánál. Newyork államban a biztositó tár­
saságok szigorú állami felügyelet alatt álla­
nak ; külön biztositásügvi ministériuma van 
az államnak s ez a főhatóság hitelesítette a 
Mutualra vonatkozó, következő adatokat: A 
múlt 1890-iki évben, tehát egyetlenegy esz­
tendő lefolyása alatt, a »Mutual«-»nál 402 és 
fél millióra rugó uj biztosításokat kötöttek s 
ezzel együtt a * Mutual- összes biztosítási 
állománya ez év január l-én 1595 millió és 
567,163 frtot tett ki. A »Mutual múlt évi 
bevétele 87 és fél millió forint volt. Érthetővé 
lesz az összegek ily módon való felszaporo­
dása, ha pl. megtudjuk, hogy egyetlen ember, 
a newyorki osztrák-magyar főkonzul, Haven- 
mayer A. Tivadar ur, midőn saját magát és 
családja négy tagját a • Mutual*-nál biztosí­
totta, egyszeri dij fejében másfél millió frtot 
fizetett a »Mutual* pénztárába, a mi minden 
esetre ez intézet teljes biztosságára vall. 
Különösen megjegyzendő, hogy a • Mutual* 
nem részvénytársaság, hanem tisztán a köl­
csönösség elvén alapuló vállalat. Az óriási 
forgalmi tőkének megfelelő tekintélyes nyere­
ség maguk a biztosítottak közt osztatik fel, 
kik ekkép szinte tulajdonostársai a vállalat­

nak. Ilyeténképp a társaság fennállása óta 
nem kevesebb, mint 210 millió forintot kap­
tak a biztosított személyek biztosítási össze­
geiken felül, tisztán üzleti nyereség címén. 
Áz igazgatóság helyisége Budapesten, a bécsi­
utcában 5. szám alatt van.

Felelős szerkesztő s laptulajdonos
F E I L E R  M I H Á L Y .

legfinomabb valódi angol rum
valamint kitűnő minőségű

belföldi rum,
k i v á l ó  f in o m

o r o s z  t  © a,,
teasülemények, továbbá valódi francia, valamint
gOT belföldi cognac “TfiK

nagy választékban; a legolcsóbb áron.
fú s z o v  á s  gyarm atáruk

3 klg. bevásárlásánál
j e l e n t é k e n y e n  o l c s ó b b  á r o n
K Ö S Z I i  J Á N O S

ffî zerkereskedésében városház-épület.

Pécsett a belvárosban egy
kétemeletes bérház

előnyös feltételek mellett eladó. — Bővebb 
értesítés a kiadóhivatalban. 3603

A z „A rany bárány" vendéglő(Nepomuk-utca 5. sz.) folyó évi augusztus hó 1-tól bérbe adandó. — Tudakozódhatni W AGNER  
GYÖ R GY urnái Pálya-utca 2 0 . szám.
1 F  e h é r J ó z s e f  f, pvárosi állatorvosw  gyógyít mindennemű állatbetegséget P  és ajánlja magát a n. é. közönség ^  ^r| figyelmébe. 3599 ^

Lakás: Ferencziek-utca 19. p

11400. sz./1891.
Á r le jté s ! hirdetm ény.

Pécs szab. kir. város közönsége által Légszeszgyár-utca 8. sz. 
telken építendő laktanyához szükséges alábbi munkák szállításának 
biztosítása iránt a város gazdasági tanácstermében (városház II. e.
33. ajtó) 1891. évi augusztus hó 6-án délelőtt 9 órakor zárt aján­
lati tárgyalással egybekötött nyilvános árlejtés tartatik.

Az egyes munkák és azok kikiáltási ára:
1. Föld, kőműves- és kövezési munkák értéke 109957 frt 33 kr.
2. Kőfaragó * . 1855 frt 53 kr.
3. Ács * „ 24457 frt 94 kr.
4. Bádogos , „ 3613 frt 86 kr.
5. Cserepes „ . 4224 frt 25 kr.
r. Asztalos * „ 9279 frt 09 kr.
7. Lakatos „ . 16525 frt 91 kr.
8. Mázoló és szobafestő . „ 2025 frt 97 kr.
9. Üveges . „ 1149 frt 80 kr.

10. Vas-, kőagyag és lakatos „ „ 5421 frt 80 kr.
Összesen 178802 frt 13 kr.

Bánatpénz az árlejtésnél a kikiáltási ár 5°/,-a.
Felhivatnak tehát mindazok, a kik az 1 —10. pontok alatt fel­

sorolt munkák valamelyikére, avagy az összes munkákra vállalkozni 
óhajtanak, hogy a megfelelő bánatpénzzel felszerelt zárt ajánlataikat 
legkésőbb 1891. évi augusztus hó 4-én délelőtt 12 óráig a városi 
polgármesteri hivatalnál nyújtsák be, avagy a bánatpénz letétele 
mellett 1891. évi augusztus hó 6-án délelőtt 9 órakor megtartandó 
szóbeli árverésen vegyenek részt.

A terv, költségvetés és részletes árlejtési feltételek a hivatalos órák 
alatt a városi mérnöki hivatalnál (városh II. éra. 29. a.) betekinthetök.

Pécs, 1891. évi julius hó 21-én.P écs szab. k ir . város T an ácsa.

1  TH. WIESE ÉS TÁRSA
betörés ellen biztos tűzálló

PENZSZERREMEKfőraktára Pécsett:
FÜRST LIPÓTNÁL

3600 Kis-tér 3-ik szám.
Q©QQQ©OQ©0Q©©Q0Q<
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Első magyar általános biztositó társaság Budapesten.

Gróf Apponyi György Báró Eötvös József Karátsonyi László Nádosy IsUán Gróf Széchen AntalGróf Zichy Ferencz

A l a k u l t  1858-b a d .
t á r s a s á g  a l a p í t ó i :Deák Ferencz Gróf Dessewffy EmilHavas József Gróf Károlyi György Báró Sennyey Pál Szögyényi László

Gróf

Báró Jósika Sámuel Kiss Endre Somssich Pál Urményi József Zichy Henrik.
A társaság jelenlegi kormányzó testületé,

A) V á l a s z t m á n y :
G ró f Károlyi Gyula, elnök G ró f Csekonics Endre, alelnök

Báró Amhrózy Gyula 
Bereznay István 
Bittó Kálmán 
Deutsch Sándor 
Fuclts Rudolf

Harkányi Frigyes  
Tornyai Schosberger Zsig.

G ró f Bátthyány Géza

Giczey Samu 
Hajós József 
Heinrich István 
üodossy Imre 
Mendl István 
Gróf Nádasdy Ferencz

B) I f/azgatóság: 
Lévay Henrik 
Ullm ann K ároly Pál

C) Fel ü gye l ő-bi zot t ság:
Jekelfalussy Lajos

Báró Nikolits Fédor 
Báró Radcánszky Géza 
Steiyer Gyula 
G ró f Wenckheim Frigyes 
Gróf Zelénski Hóhért 
Gróf Zichy Béla

Ormody Vilm os  
G róf Zichy Nándor.

G ró f Szapári Gyula Szitányi Izidor
László Zsigmond

1. Teljesen befizetett részvényalaptőke . .
2. Társasági tartaléktöke............................
3. Tűz- és szállitmányi készpénz-díjtartalék

a viszontbiztosított rísz levonásával és minden megterhelés nélkül
4. Életbiztosítási d í j t a r t a lé k .....................
5. Árfolyamkülönbözeti tartalék . . . .

frt 3 ,0 0 0 ,0 0 0 .-
Ti 2.302,983.04
V 1.848.530,13

y> 13.414,368.10
» 3 0 0 ,0 0 0 -
írt 20.865,881.27
frt 11.667.972.82Tárczában levő díj váltók s díj kötelezvények . . frt 11,067.972.82

A társaság elfogad biztosításokat:
a) tűzkár ellen (ha villám által is okozva) épületekre, gyárakra, gépekre, gazdasági- és iparkészületekre, árúkra, butornemüekre

marhaállományra stb.b) szállitmányi károk ellen, vizen, szárazon és vasúton
c) jégkárok ellen teljes kártérítéssel, és
d )  az ember életére, halálesetekre fizetendő tőkék, kiházasitások, évjáradékok stb.

A biztosítási dijak lehető jutányosak, 8 a fölmerülő károk a leggyorsabban és a légjutányosabban téríttetnek meg.Alulirt fóügynökség a biztosítási ügyre vonatkozó mindennemű felvilágosítást a legnagyobb készséggel ad és a nála beterjesztendő biztosítások felvételére, átváltására, 
ngy helyben mint vidéken ajánlkozik és midón ezt a nagy közönség szives figyelmébe ajánlja, egyúttal kéri, hogy bizalmával az általa képviselt hazai intézethez forduljon.

üF'eilox 2v£Ilxál37-,az .Első Magyar Ált. Bizt. Társaság pécsi címzetes foiigynöke.
JQT Iroda-helyiség: Lyceumi nyomda-épület, ip g

ÍT £
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newyorki életbiztosító társaság 
Tisztán kölcsönösségen alapul —  Részvényesei nincsenek. A la p itta to tt  1843.A világ legnagyobb és legelőnyösebb életbiztosító íársasága és a leg- 1 nagyobb biztonságot nyújtja. Ö sszes biztosítéki alap január l-6 n : 1

IÜ 3 6 7  m illió  fo r in tn á l  több.;Fennállása óta a társaság a kötvénytulajdonosoknak
Kjr 760 millió forintotmeghaladó összeget fizetett ki, melyből mintegy
210 millió forint csupán nyereményekre esik.Mily szembetűnő előnyöket a biztosítás a »The Mutual«-nál . nyújt, a következő kötvénypélda eredménye mutatja, mely szerint * a nyeremények a biztosítás lejáratánál csaknem a biztositett össze- ' get elérték. — 27,528-ik kötvényszám (nem tontina) biztosított2,000,— dollár. 1,82(5. dollár,összegFelhalmozott nyeremények1891. márciusban kifizettetett . . 3.826.— dollár,Ellenben összes díjfizetés volt . 1.649,76 dollár, f j S f e íE szerint tiszta nyeremény . 2.276,24 dollár.A >The Mutual* kötvényei 2 év után megtámad Inatlanok és 3 fcsSK* év után nem válhatnak érvénytelenekké. Hadi koczkázat felette előnyös feltételek mellett (többnyire ingyen) fogadtatik el. Járadék- [biztosítások különösen jutányosak. Bővebb felvilágosításért vagy W  ügynökségek elvállalásáért tessék fordulni aM a g y a r o r s z á g i v e z é rig a z g a tó tá g h o z  B u d a p e st,bécsi-utcza 5. sz. 359ófr3jSfc<

yzJ’ tvw

„K egyelet" első pécsi temetkezési intézetPécsett, Porczel (o posta)utca 22. sz. saját házában.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek ezennel teljes tisztelettel tudomására hozni, hogy intézetünket újból szerveztük és tetemesen kibővítettük, úgy, hogy minden tekintetben a legmagasabb igényeknek is képesek vagyunk megfelelni.Rendezünk szép t metéseket pompás üveges kocsikban, rak­tárt tartunk fa -  és  é rc k o p o r só k , valamint s ir k o s z o r u k b ó l el­vállalunk h u lla -s z á ll it á s o k a t  légmentes érckoporsókban a bel*- és külföld minden irányában. 354(5Törekvésünk oda irányuland. hogy mint I-ső pécsi temetke­zési intézet minden tolakodás nélkül pontos szolgálat és valódi (nem látszólagos) olcsóság által mint eddig, úgy ezután is a minden o l­dalról irántunk tanúsított bizalmat továbbra is kiérdemeljük.További tévedések kikerülése végett bátorkodunk ú jból kijelenteni hogy intézetünk kezelésével, temetések felvételével és rendezésével
C rin d -i _£>_lajos -ú.rvan megbízva.Maradtunk kiváló tisztelettel

Hartl Ferencz és társai.Kindl Ferencz, Szigriszt János, Lauber Rezső, ozv. Hoffmann Károlyne, özv. Edhoffer Ferencnn.P o s t a  é s  t á v í r d a  c í m :  „ X  e g  y  o 1 e t “  P é c s .
É K S Z E R É S Z .  ÓRÁS ÉS L Á T S Z E R É S Z

S C H Ő I T - W ^ L DFőüzlet : Király-(fő)-utcza, a „Hattyu“-épiiletben. PÉCSETT. Műhely: Király-(fő)-utcza. Mestrits-féle házhan.
Legálisaid) választék gyémánton bnutonok, gniiriik, 

nyakekek, melltOlc s karkötőiéül legújabb fazonban 2 0 — 2 0 0  > fitos árban.Legjobb szerkezetű s elegáns uiűmunkáiatii nn' és n,,i arany és ezüst lánczok és órák J«  írttól egész 3 5 0  fj-lig.Nagy raktár különböző s legfinomabb ízlésű ékszerek­ben. u. ni. függök. meilai/lonok, amulettek. joujouk, táncz- 
karkütők. úgy szinten korall- és granátáruk.Legújabb divat szerint s nagy műizléssel készült "szta/i állná,.yok, y y ’iim'úlcsknsnrak. konfekt-lnrtúk. ezukur- 
szeftnezek karos gyertyatartók (girandoluk) sál., úgyszintén elegáns mintájú ezüst étszer-készletek (i. 12  és 24'szemé!v számára.1 Misán felszerelt látszer-rakláraiuból ajánlok orvosi rendelet szerint készült, s minden képzelhető aiakn s míívü
ara” !l ezüst és tekuős/ákaosimt foglalatú szemüvegeket, 
orrsznntókat, továbbá színházi tábort , tuur.sta látcső,;Int. 
iránytűket, lég és hőmérőketKkszerraktárainnak különös osztályát képezik a valóái 
/<' "Ipucm-ezüst (berndoiíi gyártmányú) étszcrck, asztal 
állványok, gyért,/ , tartók. cznkoinzelenczék, k, ngérkosarak, 
koré,lény-készletek bor- és sörlcancsók sál.„ I ’éosi emlék“ jeligés arany és ezüst yyürilk.Összes arany s ezüst áruim hicatulos fémjellel vannak ellátva.^agy raktárt tartok falt-, inya-, szalun-, ébresztő- és 
iroda órákban, úgy szintén a r :l n y- és e z ü s t-z s e b- ó r á k b a n ,  melyekből 3 évi jótállás mellett szolgálok.A r a u y- s e z ii s t-é k s z e r e k. valamint minden­nemű órák javítását gyorsan s gondosan teljesítem.Kívánatra raktáram bármely osztályából készségesen küldök választás végett tárgyakat.Lyc.'.umi nyomda (rViler Mihály Pécsett. 1831.


